a la Informacion Publica

CONTRATO MAG-No. 003/2021
“SUMINISTRO DE GIFT CARD PARA EMPLEADOS DEL MAG"

Nosotros, RAUL ERNESTO MELARA MORAN, mayor de edad, [y
del domicilio de I, portador del Documento Unico de Identidad
nomero [ ccfucndo
en nombre vy representacion del Estado y Gobierno de El Salvador,
especificamente del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, en mi cardcter de
Fiscal General de la RepuUblica y que en el transcurso de este instrumento me
denominaré EL CONTRATANTE okEL MAG, institucion del domicilio de Santa Tecla,
departamento de La Llibertad, con NUmero de Identificacion Tributaria cero

ey por

ofra parte JUAN CARLOS CALLEJA HAKKER, mayor de edad, [ del
domiciio de [N, EEE, porfador del

Documento Unico de Identidad nUmero _
Py con Numero de Identificacion Tributaria I

R <c'vonde

en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la sociedad CALLEJA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse CALLEJA, S.A.

DE C.V. persona juridica del domicilio de San Salvador, departamento de San

Salvador, con NUmero de Identfificacién Tributaria _|
T, que en el transcurso

del presente instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA”; y en los caracteres

dichos MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente contrato de
“SUMINISTRO DE GIFT CARD PARA EMPLEADOS DEL MAG", a favor y a satisfaccion
del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, en virtud de lo establecido en las bases
de la Licitaciéon Abierta DR-CAFTA/ADA UE CA/TLC-CA-COREA- No. 007/2021-
MAG, el Tratado de Libre Comercio de Estados Unidos de América-
Centroamérica-RepUblica Dominicana (TLC-DR-CAFTA), la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién PUblica, LACAP y su Reglamento, y en

especial con las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: I.- OBJETO DEL

", Version Pablica de informacion confidencial Art. 30 LAIP, La informacion suprimida es de caracter confidencial conforme a los articulos 6 letra “a” y 24 “c” de la Ley del Acceso



" CONTRATO. objeto del presente contrato es el “SUMINI
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463

EMPLEADOS DEL MAG”, segUn el siguiente detalle:

RD PARA

257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
204 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
204 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12.850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10.300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00
257 SEDE/MAG SANTA TECLA $50.00 $12,850.00
206 SEDE/MAG SOYAPANGO $50.00 $10,300.00

Nota: En total se entregardn 463 gift card, de fa forma siguiente:
a) 257 para SEDE/MAG SANTATECLA y b} 206 para SEDE/MAG SOYAPANGO

El suministro de las gift card objeto del presente contrato, serd de conformidad a
lo establecido en la cldusula IV FORMA Y PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION, del

presente contrato, "EL MAG", podrd redlizar todas las gestiones de controf en los



aspectos material, técnico, financiero, legal y contable, que razonablement®
considere necesarios a efecto de salvaguardar los intereses que persigue. Il.-
PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio total del presente contrato es por la
cantidad DOSCIENTOS SETENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$$277,800.00) el cual incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA). EL MAG
realizard el pago del suministro de forma mensual, una vez se haya presentado la
documentacion establecida. El MAG efectuard dentro de un lapso de treinta dias
posteriores al recibo de los comprobantes de factura a nombre de la [

D / e 1o prestacion de fas
I - 1 rocires

del contrato, haciendo constar que recibid a satisfaccién el suministro. Y por ser
la Direccidn solicitante Agente de Retencidon de dicho pago se retendrd el UNO
por ciento en concepto de anticipo del Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), segun resolucién emitida por el
Ministerio de Hacienda. Los pagos serdn realizados mediante el Sistema de
Cuenta Unica del Tesoro PUblico, efectuadas por la Direcciéon General de
Tesoreria del Ministerio de Hacienda a la cuenta siguiente: Cuenta corriente
NOMEr O [, del [
_; cuyo fitular es “LA CONTRATISTA" la cual fue previamente
designada por estd, de conformidad con lo establecido en los Artficulos sesenta,
sesenta y uno, sesenta y dos, sesenta y tres y setenta de la Ley AFl y Artficulos
setenta y cinco y setenta y seis de su Reglamento. lll.- VIGENCIA DEL CONTRATO.
El plazo de vigencia del contrato serd desde el uno de enero de dos mil veintiuno
hasta el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil veintiuno y se podrd
prorrogar el plazo del contrato de conformidad con la LACAP y su Reglamento.
IV.- FORMA Y PLAZO DE PRESTACION DEL SUMINISTRO. La forma y plazo de la
entrega del suministro serd de conformidad a las bases de licitacion y la oferta
presentada por EL CONTRATISTA. Los bienes objeto del presente contrato serdn
suministrados por “LA CONTRATISTA"” a EL MAG a partir de larecepcion de la orden

de pedido emitida por los administradores del contrato, de conformidad con lo



. _soE:E.ciquo por el MAG v ala oferta presentada por LA CONTRATISTA. La recepcion
del suministro se redlizard en las oficinas del MAG/SEDE ubicadas en Final Primera
Avenidda Norte, Trece Calle Oriente y Avenida Manuel Gallardo, Santa Tecla,
departamento de La Libertad, realizando la distribucidn de las mismas conforme
al cuadro detallado en el romano | del presente documento. V.- OBLIGACIONES
DE EL MAG. EL MAG deberd hacer el pago del suministro, detallados en la clausula
|, de este contrato a través de la DIRECCION GENERAL DE SANIDAD VEGETAL Y
ANIMAL. VI. ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El Titular del MAG, mediante
Resolucion de autorizacion del proceso de licitacion Abierta, nombro
Administradores del presente Contrato ala Licenciada Adela Marisol Mejia Lopez
Coordinadora del Area de bienestar Social y al ingeniero Elder Guardado Lopez,
Jefe de Departamento de Atencion Administrafiva. Serdn funciones de los
administradores del contrato: a) Ser representantes de EL MAG en el desairollo y
ejecuciéon del contrato de conformidad a los plazos normados en el contrato; b)
Dar seguimiento a la ejecucion de este confrato, y efectuar directamente los
reclamos por escrito a "LA CONTRATISTA" en caso de incumplimiento; ¢) Hacer
reportes de cualquier deficiencia en el desarrolio del contrato y remitir cuando
corresponda, al Titular a través de la Oficina de Adqguisiciones y Contrataciones
Institucional del MAG, el respectivo informe para los efectos de imposicion de
multa, conforme a lo establecido en los Arts, 160 LACAP y 80 RELACAP; d) Emitir
dictamen sobre la procedencia o no, de cualquier modificacién al confrato, en
caso de ser procedente, deberd realizar la gestion respectiva, ante la
OACI/MAG, previo dal vencimiento del plazo, proporcionando toda o
documentacion de respaldo necesaria para su framitacién; e) La elaboracion de
las Actas de Recepcion respectivas, conforme a lo establecido en el Art. 77
RELACAP; f) Remitir a la OACI copia del Acta tres dias hdbiles posteriores a la
recepcion del servicio; g) Evaluar el desempeno de LA CONTRATISTA, mediante
el formulario respectivo, en un plazo méximo de ocho dias hdbiles a la emision
del acta de recepcion final o definitiva, evaluacién que deberd ser enviada a la
OACI en un fiempo méaximo de dos dias hdbiles posteriores a la fecha de

evaluacién; h) Informar a la OACI sobre el vencimiento de las garantias, en un



“e\SCALL:

periodo no mayor de ocho dias hdbiles posteriores a su vencimiento, a fin de que
ésta Oficina proceda a su devolucidon conforme al Art. 82-BIS literal "h" de la
LACAP; i) Remitir copia a la OACI de toda gestion que redlice en el gjercicio de
sus funciones como administrador de contrato conforme al Art. 42 Inc. 3 del
RELACAP; j) Cumplir con cualqguier ofra funcién que le corresponda de acuerdo
al contfrato y demdas documentos contractuales o que le sean asignadas por “EL
MAG", asi como también con las demds funciones establecidas en los articulos
19 y 82-Bis y 22 de la LACAP, 74, 75 Inc. 2, 81 del RELACAP, y demas disposiciones
de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion PUblica, su
reglamento y Manual de procedimientos para el ciclo de Gestion de
Adquisiciones y Contrataciones de las Instituciones de la Administracion PUblica.
VIl. CESION. Queda expresamente prohibido a “"LA CONTRATISTA" traspasar o
ceder a cualqguier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente
confrato. La transgresion de esta disposicidon dard lugar a la caducidad del
contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. VIII.- GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones
emanadas del presente contrato "LA CONTRATISTA", se obliga a presentar a “EL
CONTRATANTE" en un plazo no mayor diez dias hdbiles, contados a partir de la
fecha en que reciba copia del presente contrato debidamente legalizado, una
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un valor de VEINTISIETE MIL
SETECIENTOS OCHENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($27,780.00) equivalente al diez por ciento del valor total del confrato. Emitida a
favor del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, por un banco, compafia de
seguros o sociedad dfianzadora debidamente autorizados por la
Superintendencia del Sistema Financiero para operar en El Salvador, la cual
deberd tener una vigencia que exceda de NOVENTA DIAS el plazo de vigencia
del contrato contados a partir de la fecha de suscripcion del presente contrato;
si no se presentare tal garantia en el plazo establecido se fendrd por caducado
el presente contrato y se entenderd que “"LA CONTRATISTA" ha desistido de su
oferta. Sin defrimento de la accién que le compete a EL MAG, para reclamar los

dafos y perjuicios resultantes. Esta garantia serd devuelta a "LA CONTRATISTA"

e



una vez que haya concluido el plazo de vigencia y no exista reclar u uiguniu o
parte de EL CONTRATANTE. Cualquier ampliacion del plazo o valor del contfrato,
causard igual efecto en la obligacidn de presentar garantic;  IX.-
INCUMPLIMIENTO. En caso de mora de "LA CONTRATISTA" en el cumplimiento de
las obligaciones emanadas del presente contrato se le aplicardn las multas
establecidas en el articulo ochenta y cinco de la Ley de Adqguisiciones vy
Confrataciones de la Administracidn PUblica. X.- CADUCIDAD. Ademds de las
causas de caducidad establecidas en ef arficulo hoventa y cuatro de la LACAP
y en otfras leyes vigentes, Serdn causales de caducidad y "EL. CONTRATANTE"
podrd dar por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte,
cuando "LA CONTRATISTA™: a) preste servicios de inferior calidad o en diferentes
condiciones de lo ofertado y, b) traspase o ceda a cualquier titulo los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. Xl.- PLAZO DE RECLAMOS. A
partir de la recepcién formal de los bienes objeto de este contrato, EL MAG
tendrd un plazo de diez dias habiles para efectuar cualguier reclamo relacionado
con el mismo. “LA CONTRATISTA" deberd reponer o cumplir a satisfaccion del
MAG deniro del plazo establecido en la nota de reclamo, si LA CONTRATISTA no
subsana los defectos comprobados se tendrd por incumplido el contrato v se le
hard efectiva la garantia de cumplimiento de contrato o se procederd a la
imposicion de sanciones o en su caso se dard por caducado el contrato sin
responsabilidad para EL MAG. Esta disposicion no inhibe de reclamaciones que
pudieren hacerse sobre la buena calidad de los bienes. XIi.-MODIFICACIONES,
PRORROGAS Y PROHIBICIONES EN EL CONTRATO. "EL MAG", podrd modificar el
contrato en ejecucidon, de comin acuerdo entre tas partes, respecto al objeto,
monto y plazo del mismo, siguiendo el procedimiento establecido en la LACAP.
Para ello "EL MAG" autorizard la modificacidon mediante resolucién razonada; la
correspondiente modificativa que se genere serd firmada por el Fiscal General
de la Republica y por “LA CONTRATISTA", debiendo estar conforme a las
condiciones establecidas en los articulos ochenta y fres A, ochenta y tres B de la
LACAP, y arficulo veintitrés literal "K" del RELACAP. Si en cualquier momento

durante la ejecucion del Contrato "LA CONTRATISTA" encontrase impedimentos



para la prestacion del suministro, notificard con prontitud y por escrito al MAG, e
indicard la naturaleza de la demora, sus causas y su posible duracion, tan pronto
como sed posible; después de recibir la noftificaciéon ELMAG, evaluard la situaciéon
y podrd prorrogar el plazo. En este caso, la préroga se hard mediante
modificacion al contrato, la cual serd autorizada por EL MAG mediante resolucion
razonada; y la modificativa serd firmada por el Fiscal General de la Republica y
por “LA CONTRATISTA", de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta
y seis y noventa y dos inciso segundo de la LACAP, asi como los articulos setenta
y seis y ochenta y fres del RELACAP, asi como los articulos setenta y seis y ochenta
y tres del RELACAP. El contfrato podrd prorrogarse una sola vez, por un periodo
igual o menor al pactado inicialmente, para lo cual deberd seguirse lo
establecido en el articulo ochentay tres de la LACAP, asi como el arficulo setenta
y cinco del RELACAP; la prorroga serd autorizada mediante resolucion razonada
por EL MAG; v la prérroga del contrato serd firmada por el Fiscal General de la
Republica y por “LA CONTRATISTA" Xlll.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman
parte integrante del presente contrato los siguientes documentos: a.) Las bases
del proceso de Licitacion Abierta DR-CAFTA/ADA UE CA/TLC-CA-COREA- No.
007/2021-MAG:; b. La oferta de la contratista presentada en el presente proceso;
c. Resolucidon de adjudicacién del proceso; d. Garantfia; e. Resoluciones
modificativas si las hubiere y otros documentos que emanaren del presente
contfrato. En caso de controversia entre estos documentos y el confrato,
prevalecerd este Ultimo. XIV.- INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad
con el articulo ochenta y cuatro Incisos uno y dos de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica, “EL CONTRATANTE" se reserva la
facultad de interpretar el presente contrato de conformidad con la Constitucion
de la Republica, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
PUblica y su Reglamento, demds legislacion aplicable y los Principios Generales
del Derecho Administrativo y de la forma que mds convenga al interés publico
que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion del
servicio objeto del presente instrumento, pudiendo en fal caso girar las

instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. “LA



CONTRATISTA" expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte “EL CONTRATANTE", las
cuales le serdn comunicadas por medio del Administrador de Conirato. XV.-
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO. Para los efectos de este contrato “Fuerza
Mayor o Caso Fortuito" significa un evento que escapa al control de uno de los
contrafantes y el cual hace que el cumplimiento de las obligaciones
contractuales de esa parte resulte imposible o impréctico en atencion a las
circunstancias. Esto incluye, pero no se limita a guerra, motines, disturbios civiles,
terremoto, incendio, explosion, inundacién u ofras condiciones climdaticas
adversa, huelgas, cierres empresariales u otras acciones similares.  XVI.-
SOLUCION DE CONFLICTOS. Cudalquier conflicto gue surja con motivo de
interpretacidn o ejecucién del contrato, se resolverd en primer lugar por arreglo
directo entre los contratantes, de conformidad al procedimiento establecido en
la LACAP; intentando y agotado el arreglo directo entre los contratantes v si la
disputa o confroversia persistiere, se acudird a los tribunales comunes. XVI.-
TERMINACION BILATERAL. Los contratantes podran, de conformidad con el
articulo noventa y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Piblica y su reglamento, dar por terminada bilateralmente la
relaciéon juridica que emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse
la resolucién correspondiente y otorgarse el instrumento de resciliacion en un
plazo no mayor de ocho dias hdbiles de nofificada tal resolucién. XVIII.-
CUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA CONTRATISTA DE LA NORMATIVA QUE PROHIBE EL
TRABAJO INFANTIL Y BRINDA PROTECCION A LA PERSONA ADOLESCENTE
TRABAJADORA, Si durante la ejecucion del contragto se comprobare por la
Direccidn General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo v Prevision
Social, incumplimiento por parte de “LA CONTRATISTA" a la normativa que
prohibe el frabagjo infantil y de proteccion o'ld persona adolescente frabajadora,
se deberd tramitar el procedimiento soncédhq?orio que dispone el arficulo ciento
sesenta de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica
para determinar el cometimiento o no durante la gjecucidn del contrato de o

conducta tipificada como causal de inhabilitacidon en el arficulo ciento



cincuenta y ocho, romano V, literal b), de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién PUblica relativa a la invocacién de hechos
falsos para obtener la adjudicaciéon de la confratacién. Se entenderd por
comprobado el incumplimiento ala normativa por parte de la Direcciéon General
de Inspeccion de Trabajo si durante el trdmite de re inspeccion se determina que
hubo subsanaciéon por haber cometido una infraccién, o por el contrario si se
remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso deberd findlizar el
procedimiento para conocer la resolucion final. XIX. DOMICILIO ESPECIAL. Para
los efectos jurisdiccionales de este contrato "Los Contratantes” sefialan como
domicilio especial la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a la
competencia de cuyos tribunales se someten. XX. NOTIFICACIONES. Todas las
notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, serén vdalidas solamente
cuando sean hechas por escrito a "EL CONTRATANTE" a través de la
Administradora de Contrato, en la oficina del MAG/SEDE ubicada en Final Primera
Avenida Norte y Trece Calle Oriente, Avenida Manuel Gallardo, Santa Teclaq,
departamento de La Libertad y a “LA CONTRATISTA" a través del sefior JUAN

CARLOS CALLEJA HAKKER, en [y
T Asf nos expresamos

los otorgantes, quiénes enterados y conscientes de los términos y efectos legales

del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestros representados,

ratificamos su contenido, enfe delo c‘uoll fir{nomos, en la ciudad de San Salvador,
dlecisélis/

departamento de San Salvador, a los —== / dias del mes de marzo + de dos mil

veintiuno. En'frellneasweclséls. Vale. Enmendado: marzo. Vale.

RAUL ERNESTO MELARA'MO |<'d JUAN CARLOS CALLEJA HAI(KER
“FISCAL GENERAL D j LA™ CALLEJA, S.A.DEC.V.
“ RATANTE" “:45 “LA CONTRATISTA"



